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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩৮১০ [আজািতক নাারঃ ১৫৩৬]

২২। য়-িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ১৭. জিম বগা দয়া

باب كراء الارضِ ‏‏

আরবী

نع ،طَاءع نع ،زَاعوالا نادٍ ‐ عزِي ناب نعي ‐ ،قْلدَّثَنَا هح ،وسم نب مدَّثَنَا الْحح

جابِرِ بن عبدِ اله، قَال كانَ لرِجالٍ فُضول ارضين من اصحابِ رسولِ اله صل اله

عليه وسلم فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏ "‏ من كانَت لَه فَضل ارضٍ

فَلْيزرعها او ليمنَحها اخَاه فَانْ اب فَلْيمسكْ ارضه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩৮১০-(৮৯/...) হাকাম ইবনু মূসা (রহঃ) ..... জািবর ইবনু আবদুাহ (রািযঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কিতপয় সাহাবীর েয়াজেনর চেয়ও বশী জিম িছল। রসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ যার িনকট েয়াজেনর বশী জিম আেছ স যন তা চাষাবাদ কের অথবা তার

কান ভাইেক (চাষাবাদ করেত) দয়। আর যিদ স তা না চায় তাহেল তার জিম স আটেক রাখুক। (ইসলািমক

ফাউেশন ৩৭৭৪, ইসলািমক সার ৩৭৭৪)

English

Jabir b. Abdullah (Allah be pleased with them) reported some of the
Companions of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) had surplus of land. Thereupon Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) said:
He, who has surplus land (in his possession) should cultivate it, or he should
lend it to his brother for benefit, but if he refuses to accept it, he should
retain it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=50893

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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